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Vase znacka:

ZPRAVA ZE ZAHRANICNI PRACOVNI CESTY

MISTO: Rim, Italie

UCEL CESTY:
1/ Vyzkum bohemik v Archivio di Stato di Roma.

2/ Upravy text(i nunciaturni korespondence z let 1592-1594 a studium odborné literatury ve
Vatikanském archivu a Vatikanské knihovné.

3/ Konzultace v Némeckém historickém Ustavu v Rimé.

UCASTNICI CESTY: PhDr. Alena Pazderovd, vedouci 1. oddéleni Narodniho archivu v Praze

ZPRAVU PODAVA: PhDr. Alena Pazderova, vedouci 1. oddéleni Narodniho archivu v Praze

NAVSTIVENE INSTITUCE: Archivio di Stato di Roma, Archivio Segreto Vaticano, Biblioteca

Apostolica Vaticana, Deutsches Historisches Institut

TRVANI CESTY: 11. 10. — 28. 10. 2014

DATUM VYHOTOVENI: 8. 11. 2014

SCHVALUJE: PhDr. Eva Drasarova, CSc., feditelka Narodniho archivu

podepsano elektronicky



TEXT ZPRAVY ZE ZAHRANICNi PRACOVNI CESTY

CAST VSEOBECNA:

Ve dnech 11. 10. — 28. 10. 2014 jsem v ramci kulturni dohody s Italii vykonala pracovni a
studijni cestu do Rima, jejimz Ucelem bylo pokracovani ve vyzkumu bohemik smérovaném
k edici nunciatury Cesare Speciana 1592-1598, ddale dokoncovaci prace na textu edice
nunciatury Cesare Speciana z let 1592-1594 a jejim poznamkovém aparatu provadéném ve
Vatikanském archivu a ve Vatikanské knihovné a odborna konzultace edicni problematiky
v Némeckém historickém Ustavu v Rimé. Cestu jsem nastoupila 11. 10. 2014 na
autobusovém nadraZi Praha-Florenc, ve dnech 12. a7 27. 10. probihal mdj pobyt v Rimé.
Ubytovéana jsem byla v Ceském historickém Ustavu v Rimé, via Concordia 1. Zpateéni cestu
jsem nastoupila 27. 10. na autobusovém nadrazi Rim-Tiburtina, do Prahy jsem se vratila 28.
10. a do archivu jsem nastoupila 29. 10. 2014. Cestu do Rima a zpét jsem vykonala

autobusem spolecnosti Student Agency.

CAST TECHNICKO-ORGANIZACN:I:

Ve Statnim archivu v Rimé jsem pokracovala ve vyzkumu bohemik, ve Vatikanském archivu
a ve Vatikanské knihovné jsem provadéla kontrolu textl a foliace nunciaturni
korespondence, doplnila jsem ndzvy jednotlivych register v€etné pozndmek o jejich uplnosti
a fyzickém stavu a vénovala jsem se studiu odborné literatury. V Némeckém historickém

ustavu jsem konzultovala edi¢ni problematiku.

CAST ODBORNA:

. Statni archiv v Rimé (Archivio di Stato di Roma)

Ve Statnim archivu v Rimé jsem pokracovala ve vyzkumu bohemik smérovaném k mé edi¢ni
praci. Za ucelem ziskani dalSich informaci pro Uvod nunciaturni edice jsem pokracovala ve
studiu rukopisu ¢. 79 z fondu Santacroce. VytéZzovala jsem relaci pochazejici z prelomu 16. a
17. stoleti, ktera obsahuje popis papeiského dvora, jeho Uradl, hodnostail a ceremoniald.

Nese nazev Relatione della Corte di Roma di tutti li suoi Tribunali, Officii, loro valore e



rendita, Congregationi de Ssi.ri Cardinali, e quello, che essi devono oservare ne’ Concistori,
Cappelle e Congregationi, et il modo, che devono tenere i Cardinali nuovi nel pigliare il
Capello a nachazi se na foliich 36r — 120v. Vybrané pasdze prepsala do PC (prepsdna folia
36r-42r, 45v-56r, 58r-63v, 66v-74v a 77v-112v, celkem 70 folii). Pfepsany materidl bude
zarazen do Sbirky prepistd z domdcich a zahrani¢nich archivd a knihoven uloZzené v Narodnim

archivu.

Il. Vatikansky archiv (Archivio Segreto Vaticano, ASV)

Ve Vatikanském archivu jsem podle pfipravenych soupist chyb, nejasnosti v textu a ve foliaci
prochazela vytipované svazky nunciaturni korespondence pro léta 1592-1594, tj. jednotlivé
svazky fondl Borghese a Pio (Borghese, serie | 771, 804, Fondo Pio 151, 152), fond
Segreteria di Stato, Nunziatura di Germania 15 a fond Miscellanea, Armario XLIV 37.
Kontrolu textu Specianovy papeziské instrukce se mi nepodafilo provést, protoze rukopis
nachazejici se ve fondu Miscelanea, Armario Il 71, je kvUli tézkému fyzickému poskozeni stale
uzavien pro verejnost. Zkontrolovala jsem puUvodni italské nazvy jednotlivych register a
doplnila pozndmky o jejich Uplnosti, rozsahu a sou¢asném fyzickém stavu. Pro potfeby Gvodu

a rejstriku edice jsem vyuZzivala zdejsi pfiru¢ni knihovnu.

lll. Vatikanska knihovna (Biblioteca Apostolica Vaticana, BAV)

Ve Vatikanské knihovné jsem v oddéleni rukopisli za stejnym Ucelem prochdzela svazky

Barberianus latinus 5747, Urbinatus latinus 866 a Ottobonianus latinus 3185.

IV. Némecky historicky ustav v Rimé (Deutsches Historisches Institut)

V Némeckém historickém Ustavu v Rimé jsem konzultovala diléi problémy mé ediéni prace
s Dr. Alexanderem Kollerem, vicereditelem DHI a editorem papeiské nunciaturni
korespondence. Dr. Koller mi pfislibil v pfipadé potieby vypracovani oponentského posudku

rukopisu mé edice.

Vzhledem k vy$e uvedenym faktim se domnivam, Ze ma cesta splnila sv(j ucel.
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